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“rpjwpg;Nghdth;fs; vq;Fk; jphpe;J> RtpNr\ trdj;ijg; gpurq;fpj;jhh;fs;!” 

mg;Ngh];jyh; 8:4 

 fpwp];JTf;Fs; md;ghdth;fNs! 

   ,NaRtpd; ,dpa ehkj;jpy; tho;j;JfpNwd;. fle;j khjk; KOtJk; 

Mz;lth; ekf;Fr; nra;j midj;J ed;ikfSf;fhfTk;> MrPh;thjq;fSf;fhfTk; 

Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. Fwpg;ghf fle;j khjj;jpy; ekJ 

jpUr;rigapd; Convention and Retreat rpwg;ghf eilngw fpUig nra;j 

Mz;ltiu ];Njhj;jhpf;fpNwd;. ,e;jg; Gjpa khjj;jpy; Mz;ltiu mwpahj 

kf;fSf;F Mz;lthpd; md;igf; nfhz;L nry;Yfpd;w kp\ndhp rq;fj;jpw;fhd  

MjuT epfs;Tfs; eilngw ,Uf;fpd;wJ. FLk;gkhf> FOf;fshf jpUr;rigahf 

ehk; rpwg;G epfo;Tfspy; cw;rhfkhf gq;F ngWtNjhL> ew;nra;jp Copaj;ijAk; 

Mjhpf;Fk;gb md;Gld; miof;fpNwd;. ehk; ngw;Wf;nfhz;l kfpo;r;rpapd; tho;it 

vy;yh kf;fSk; ngw;Wf; nfhs;sNtz;Lk; vd;fpd;w jhprdj;NjhL ehk; FLk;gkhf 

ew;nra;jpg; gzpapy; gq;F nfhs;Nthk;. fh;j;jh; cq;fis MrPh;tjpg;ghuhf. 

    Y}f;fh ew;nra;jp E}iy vOjpa Y}f;fh> fypNyahtpy; Muk;gpj;J 

(Y}f;fh 1:26) vUrNykpy; Kbf;fpwhh;. (Y}f;fh 24:50-53) mjd; njhlh;r;rpahd 

mg;Ngh];jUila elgbfs; E}iy vOJk; nghOJ Y}f;fh vUrNyk; njhlq;fp 

(mg;Ngh 1-2) cyfpd; filrp vy;iy tiu (Nuhk; efh; tiu) nfhz;L nry;fpwhh;. 

(mg;Ngh 27:17-31) ,jpy; xU njspthdj; jpl;lk; ,Ug;gij ehk; fhzKbfpwJ. 

“ghpRj;j Mtp cq;fsplj;jpy; tUk;NghJ ePq;fs; ngydile;J> vUrNykpYk;> 

A+Njah KOtjpYk;> rkhhpahtpYk;> G+kpapd; filrpghpae;jKk;> vdf;Fr; 

rhl;rpfshapUg;gPh;fs;.” (mg;Ngh 1:8) vd;W ,NaR $wpaijj; jpUj;J}h;fs; vg;gb 

epiwNtw;wpdhh;fs; vd;gij vLj;Jiug;gNj mg;Ngh];jyUila elgbfs; E}ypd; 

Nehf;fkhFk;. fpwp];jt rkak; vg;gb cyf rkakhf tsh;fpwJ vd;gijg; 

gbg;gbahf Mrphpah; Rl;bf; fhl;Lfpwhh;. mNjhL ,iwtdpd; ew;nra;jp Mw;wy; 

tha;e;jJ> mJ cyfpd; filrp vy;iy tiu gutj; njhlq;fptpl;lJ. ve;j xU 

rf;jpahYk; mijj; jLj;J epWj;j KbahJ vd;gijAk; tpsf;fNt ,e;E}y; 

vOjg;gl;lJ. 

   ];Njthdpd; kuzj;jpw;Fg; gpd;G vUrNyk; jpUr;rigf;F kpFe;j Jd;gk; 

cz;lhapw;W. ,q;Fjhd; Kjd; Kjyhff; fpwp];jt rKjhaj;Jf;Fr; rig 

(Church) vd;fpd;w ngah; cgNahf gLj;jg;gLfpwJ. fpwp];jth;fs;  

¬Â÷ Á¼ø
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fLikahfj; Jd;gg;gLj;jg;gl;lhh;fs;. Fwpg;ghf rTy; A+j khh;f;fj;jpy; fLikahd 

ituhf;fpak; nfhz;lth; vd;gjhy; fpwpj;jt rkak;  A+j rkaj;ij mopj;J 

tpLNkh vd;fpd;w mr;rk; mtUf;Fs; ,Ue;jJ. vdNt fpwp];jth;fis mopg;gjpy; 

jPtpuk; fhl;bdhh;. ,jdhy; fpwp];jth;fs; rpjwbf;fg; gl;lhh;fs;. ,e;epfo;Nt 

ew;nra;jp guTtjw;F VJfukhf mike;jJ. rpjwbf;fg;gl;l fpwp];jth;fs; gae;J 

mikjpahf ,Ue;Jtpltpy;iy vq;Fk; jphpe;J nrd;W RtpNr\j;ij 

mwptpj;jhh;fs;. nrd;w ,lnkq;Fk; rhl;rpahf tho;e;jhh;fs;. 

   ,Jtiu ew;nra;jp vUrNyKf;F kl;LNk nrhy;yg;gl;bUe;jJ. Mdhy; 

,g;nghOJ RtpNr\k; vq;Fk; gutj; njhlq;fpaJ. ew;nra;jpia ve;jj; Jd;gNkh 

rl;lNkh fl;Lg;gLj;j KbahJ. jpUr;rigia mopf;f vLj;j Kaw;rpjhd; ew;nra;jp 

cyfnkq;Fk; gutf; fhuzkhdJ. rkhhpah;fs; gpw ,df; fyg;G vd;gjhy; 

A+jh;fshy; xJf;fg;gl;lth;fs;. Mdhy;> ,g;nghOJ rkhhpahTf;Fk; ew;nra;jp 

mwptpf;fg;gLfpwJ. ew;nra;jp topahf czh;T hPjpahd> kdhPjpahd jilfs; 

midj;Jk; jfh;j;njwpag;gLfpwJ. fpwp];Jtpd; mbahh;fSf;Fj; Jd;gKk; 

neUf;fbAk; vj;jid mjpfkhf tUfpwNjh mjw;F mjpfkhff; fpwp];Jtpd; 

ew;nra;jp ty;yikaha;g; gutpaJ vd;gJ ekf;F Cf;fj;ijAk; cw;rhfj;ijAk; 

nfhLf;fpwJ. 

  ,e;j khjk; ehKk; FLk;gkhf ew;nra;jpgzpf;fhf ek;ik mw;gzpf;f 

,Uf;fpNwhk;. Jd;gg;gLj;jg;gl;l vUrNyk; jpUr;rig kf;fNs vq;Fk; jphpe;J 

ew;nra;jp mwptpj;jhh;fs; vd;why;> kfpo;rpAk;> kdepiwthd tho;T ngw;wpUf;fpd;w 

ehk; vt;tsT cw;rhfkhf ew;nra;jp mwptpf;fNtz;Lk?;. jpUr;rig ekf;Ff; 

nfhLj;jpUf;fpd;w ey;y tha;g;igg; gad;gLj;jp ekJ flikia epiwNtw;WNthk;. 

fh;j;jh; cq;fis MrPh;tjpg;ghuhf! 
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  fpwp];JTf;Fs; gphpakhdth;fNs! 
  ek;Kila gpjhthfpa NjtdhYk; fu;j;juhfpa ,NaR fpwp];JtpdhYk; 

cq;fSf;F fpUigAk; rkhjhdKk; cz;lhtjhf. fle;j khjk; KOtJk; 
ek;ikAk; ek;Kila FLk;gj;ijAk; mw;Gjkhf Mr;rhpakhf ghJfhj;J 
topelj;jp te;jjw;fhf Mz;ltUf;F ed;wp nrYj;JfpNwd;. ,e;j Gjpa khjk; 
ekf;Fk; ek;Kila FLk;gq;fSf;Fk;  MrPh;thjkhf ,Uf;f Mz;lth; fpUig 
nra;thuhf. 

 

“fh;j;jh; ey;yth;> ,f;fl;LehspNy muzhd Nfhl;il@ jk;ik 
ek;Gfpwth;fis mwpe;jpUf;fpwhh;.” eh$k; 1:7 

  eh$k; vd;fpw nrhy;Yf;F ahNt MWjy; mspf;fpwhh; vd;W nghUs;. 
,th; vy;Nfhrh ஊiur; rhh;e;jth;.  eh$k;ikf; Fwpj;j NtW ve;jf; Fwpg;GfSk;  
nrhy;yg;gltpy;iy. A+Njahit rhh;e;jtuhf ,Uf;fyhk; vd;W fUjg;gLfpwJ. 
,];uNty; kf;fis njhlh;e;J nfhLikg;gLj;jp te;j mrPhpa muRk;> mjd; jiy 
efh; epdpNtAk; tPo;r;rpAw;W mopf;fg;gl;lNghJ mile;j kfpo;r;rpia gpujpgypf;Fk; 
ghlyhf ,e;j  eh$k; E}y; mike;jpUf;fpwJ. Fwpg;ghf Mztk; nfhz;L gpw 
kf;fis nfhLikg;gLj;Jk; ve;j ehl;ilAk; Ml;rpahsu;fisAk; Mz;lth; 
jz;bf;fhky; tplhh; vd;gijAk;> Mztj;NjhL mePjp nra;fpw kf;fis mopf;Fk; 
Mz;lth; jk;Kila kf;fSf;F vg;gbg;gl;lth; vd;gijAk; jPh;f;fkhf 
ciuf;fg;gl;bUf;fpwJ.  

 

1. jk;ik ek;Gfpw kf;fSf;F Mz;lth; ey;yth; 
  mrPhpa muR mjd; mjpfhuj;jpd; cr;repiyia mile;jpUe;j fhyk;. 

mjd; jiyefukhd epdpNtf;F ,izahd rpwg;G kpf;f efiu mf;fhyj;jpy; 
cyfpy; fhz KbahJ. mNjhL mrPhpa muRk; mjpfhhpfSk; kpf fLikahfg; 
gpw ,d kf;fisf; Fwpg;ghf> A+ju;fis nfhLikg; gLj;jpdhh;fs;. mth;fs; 
nra;j nfhLikfSf;F msNt ,y;iy. mNj Ntisapy; mrPhpa muRk; 
mjpfhhpfSk; Mlk;gu tho;f;if tho;e;J nfhz;bUe;jhh;fs;. ,e;j mePjpapd; 
cr;r epiyf;F vjpuhf Mz;lth; nray;gLfpwhh;. nrg;gdpah jPh;f;fidf; nfhz;L 
,iwthf;Fr; nrhy;fpwhh;. (nrg;gdpah 2:13) fpK 614y; Nkjpah;fSk; 
ghgpNyhdpah;fSk; ,ize;J mrPhpah;fis jhf;fpdhh;fs;. epdpNtapd; 
muz;kidfSk; Nfhapy;fSk; mope;J jiukl;lkhfpaJ. epdpNt kd;dd; 
nfhy;yg;gl;lhd;. Mz;lth; mePjpAs;s kf;fisAk;> Mztf;fhuh;fisAk; 
mopf;fpwhh;. mNjNtisapy; jk;Kila gps;isfSf;F mth; ey;ytuhfNt 
,Uf;fpwhh;. (rq;fPjk; 73:1)  

 
vg;gb vy;yhk; Mz;lth; ey;ytuhf ,Uf;fpwhh;? 
(a) jkJ gilg;Gfis kf;fSf;F nfhLj;J guhkhpg;gjpy; 

(b) vfpg;jpypUe;J ,];uNty; kf;fis tpLtpg;gjpy;.  

(c) ,];uNty; kf;fNshL nra;J nfhz;l cld;gbf;ifapy;  
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 (d) epahag;gpukhzr; rl;lj; jpl;lq;fisf; nfhLj;jjpy; Mz;lth;  
   ey;ytuhf ,Uf;fpwhh;.   
(e) vy;yhtw;wpw;Fk;Nkyhf Mz;lthpd; kd;dpg;Gk;> vspNahh; kPJ fhl;Lk; 

ghpTk;> md;Gk;  fh;j;jh; vt;tsT ey;yth; vd;gij Rl;bf;fhl;LfpwJ. 
   fh;j;jh; ,];uNty; kf;fSf;F kl;Lky;y> ek; xt;nthUtUf;Fk; mth;        
   ey;ytuhfNt ,Uf;fpwhh;.  

 

II. jk;ik ek;Gfpwth;fSf;F Mz;lth; muzhd Nfhl;il. 
 

 xU ehl;bd; ghJfhg;gpw;fhfg; nghpa Nfhl;ilfs; mikf;fg; gl;bUf;Fk;.  
vjphpfs; vspjpy; cs;Ns tu Kbahj mstpw;F me;jf; Nfhl;il tYthdJk; 
ghJfhg;G kpf;fjhfTk; ,Uf;Fk;. Nghh; kw;Wk; Mgj;J fhyq;fspy;  ghJfhg;G 
mspg;gjw;fhf ,e;j muz;fs; Vw;gLj;jg;gLfpwJ. Mz;lth; jk;Kila kf;fSf;F 
muzhf ,Uf;fpwhh;. md;iwa fhdhd; ehl;by; vjphpயிlkpUe;J jg;gp Xb kiwe;J 
nfhs;tjw;F kiwtplq;fs; ,aw;ifahfNt ,Ue;jJ. kiyfSk; FiffSk; 
mth;fSf;F ghJfhg;igf; nfhLj;jJ. (epahjpgjpfs; 6:2> rq;fPjk; 18:1>2)  

 

   ,iwtdpd; ghJfhg;ghdJ> FQ;RfSf;F jha; Nfhopapd; rpwFfs; vg;gb  
cs;Ns Rfk,; ntspNa ghJfhg;ghf ,Uf;fpwNjh> mNjNghd;W Mz;ltUila 
gps;isfisAk; Mz;lth; ghJfhf;fpwhh;. (&j; 2:12) Mgj;Jfs; epiwe;j ,e;j 
cyfpy; Mz;lth; ek;ikg;  ghJfhf;fpwhh;. Mgj;Jf; fhyj;jpy; mtNu ekf;F 
milf;fykhf ,Uf;fpwhh;. 

  

III. jk;ik ek;Gfpd;w  kf;fis Mz;lth; mwpe;jpUf;fpwhh;:   
   

   Mz;lth; vy;yhiuAk;> vy;yhtw;iwAk; mwpe;jpUf;fpwhh;. mtUf;F 
kiwthdJ vd;W xd;Wkpy;iy. (rq;fPjk; 139:1-4) mthplk; ehk; vijAk; kiwf;f 
,ayhJ. Vnddpy; ,th; ek;ik KOikahf mwpe;jpUf;fpwhh;. ,e;j Gjpa 
khjj;jpYk; Mz;lth; ekf;F ey;ytuhf ,Uf;fpwhh;. fh;j;jh; ekf;F muzhd 
Nfhl;ilaha; ,Ue;j ek;ik ghJfhf;fpwhh;. mz;lth; ek;ik ed;F mwpe;Jk; 
,Uf;fpwhh;. ekJ Njitfis vy;yhtw;iwAk; epiwNtw;w ty;ytuhfTk; 
,Uf;fpwhh;. Mz;ltiuNa rhh;e;J tho;Nthk;> MrPh;thjj;ijg; ngw;Wf; 
nfhs;Nthk;. 

 
¯í¸û «¨ÉÅÕìÌõ, ¬ñ¼Å÷ þ§ÂÍ ¯Â¢÷ò¦¾Øó¾ ¾¢Õ¿¡û 

¿øÅ¡úòÐì¸¨Ç ¦¾Ã¢Å¢òÐì ¦¸¡û¸¢§Èý! 
 

                                                                                                         மீட்பரின் பணியில்  
                                          Mrs. S. தெபா சாமுலவல் 

                                                        ¬ÂÃõÁ¡ 

 

¬ÂÃõÁ¡ Á¼ø 
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"இராராஜ்யத்தினுடைய இந்தச் சுவிசேஷம் பூச ாகமெங்குமுள்ள ேக  
ஜாதிகளுக்கும் ோட்சியாகப் பிரேங்கிக்கப்படும், அப்சபாது முடிவு வரும்,             
(ெத் 24 14). உ கத்தின் முடிடவ எதிர் ச ாக்கி, கிறிஸ்துசவ வாரும் (ொர ாதா) 
என்று காத்துக் மகாண்டிருக்கிற விசுவாசிகளாகிய  ாம் மேய்யசவண்டிய மபரிய 
பணிசய  ற்மேய்தி பணி ஆகும். அது சபா சவ, இது ஆணைவர் இசயசு 
அவருடைய பிள்டளகளாகிய  ெக்கு கட்ைடள இட்டு அருளிய பணி ஆகும். 
“ஜாதிகளுக்குச் சுவிசேஷம்” ெட்டுெல்  “நீங்கள் புறப்பட்டு சபாய், ேக  
ஜாதிகடளயும் சீஷராக்கி ேத்தியத்டத உபசதசியுங்கள்...” என்பது இசயசு கிறிஸ்து 
 ெக்கு அருளிய கட்ைடள (ெத் :28 19). 

 
நற்செய்தி பணி  -  ஆண்டவரின் கரிெனை 

 
   சதவனுடைய முதல் கரிேடை அழிந்து சபாகிற ஆத்துொக்கள் தான். காணாெல் 

சபாை ஆட்டை குறித்த கரிேடை செய்ப்பன் ஆகிய  ம் ஆண்ைவருக்கு  அதிகொக 
உண்டு. அவர்களும் ெந்டதயில் சேர்க்கப்படும் வடர சதவன் அவர்கடளக் குறித்த 
நிடைவிச சய இருக்கிறார். காணாெல் சபாை ஒரு ஆட்டை சதடி கண்டுபிடிக்க, 
ெற்ற மதாண்ணூற்றி ஒன்பது ஆடுகடளயும் விட்டு மேன்று ... சதடி கண்டுபிடிக்கும் 
அந்த அன்பு என்பது சதவன் ஆத்துொக்கள் மீது மகாண்ை கரிேடையின் மவளிப்பாடு 
அல் வா?. ஒருவரும் மகட்டுப்சபாக விரும்பாதவர் ...எல் ாரும் நித்திய ஜீவடை 
அடையம் படி இவ்வு குக்கு வந்து, எல் ாருக்காகவும் தம்டெசய தந்தவர் ...அழிந்து 
சபாகிற ஆத்துொக்கள் மீது ஆண்ைவர் மகாண்ை அன்பின் பிரதிபலிப்பாகத்தான் 
அருள்பணி அடெகிறது. 

 
நற்செய்தி பணி  -  அனைவருக்கும் உரியது 
 

  “உ கம் முழுவதற்கும் சுவிசேஷம் அறிவிப்பது ெனிதன் விரும்பிைால் மதரிவு 
மேய்யவும், விரும்பாவிட்ைால் விட்டுவிடுவதற்கும் இதுமவாரு தனிப்பட்ை 
ெனிதனின் கிறிஸ்தவ மதரிந்மதடுப்பு அல் . அது கிறிஸ்துவிைமிருந்து  ம்மிைம் 
வந்த சதவைது சுபாவத்தில் சவரூன்றப்பட்ைது. மிஷைரி பணியாைது ஒருவன் 
கிறிஸ்தவைாயிருப்பதன் பிரத்திசயக அடையாளம்” என்கிறார் சஜம்ஸ் ஸ்டூவர்ட் 
அவர்கள்.  

 
 சுவிசேஷத்டதக் மகாண்டிருக்கிற விசுவாசிகள் அதடைத் தங்களுக்குள்சள 

திரும்ப திரும்ப முணுமுணுத்துக் மகாண்டிருக்கிற அசதசவடள, தங்கள் வாழ் ாளில்  
 

¬ñ¸û ÀÌ¾¢ 
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ஒரு முடற கூை இரட்சிப்பின்  ற்மேய்திடயக் சகட்டிராத சகாடிக்கணக்காை ெக்கள் 
சகள்விப்பைாெச சய நித்திய  ரக அக்கினியில் விழுந்து மகாண்டிருக்கின்றார்கள், 
எைசவ, ஒரு முடறகூை சுவிசேஷத்டதக் சகட்டிராதவர்கள் இருக்டகயில் இருமுடற 
சகட்பதற்கு எவருக்கும் உரிடெயில்ட ” என்று ஒஸ்வர்ல்ட் சஜ.ஸ்மித் என்கிற சதவ 
ெனிதர் கூறுகிறார். எைசவ, ஆண்ைவரின் அடைப்டபப் மபற்ற  ம் அடைவருக்கும் 
ஆண்ைவர் மகாடுக்கின்ற அடைப்சப அருள்பணி என்பதாக இருக்கிறது. 
 

 

நற்செய்தி பணி  - திருச்ெனபயின் சபொறுப்பு  
 

  ேடபயின் மபாறுப்பு என்பது என்ை, நிடறசவற்ற சவண்டிய பணி என்ை 
என்படத சீஷருக்கு விளக்கொகக் கூறிய பின்ைசர இசயசு பரத்துக்கு 
எடுத்துக்மகாள்ளப்பட்ைார். “பரிசுத்தஆவி உங்களிைத்தில் வரும்சபாது நீங்கள் 
மப ைடைந்து, எருேச மிலும், யூசதயா முழுவதிலும், ேொரியாவிலும், பூமியின் 

கடைசிபரியந்தமும், எைக்குச் ோட்சிகளாயிருப்பீர்கள் என்றார்” (அப்.1:8); இன்னும், 
“நீங்கள் புறப்பட்டுப்சபாய், ேக  ஜாதிகடளயும் சீஷராக்கி, பிதா குொரன் பரிசுத்த 
ஆவியின்  ாெத்திச  அவர்களுக்கு ஞாைஸ் ாைங் மகாடுத்து,  ான் உங்களுக்குக் 
கட்ைடளயிட்ை யாடவயும் அவர்கள் டகக்மகாள்ளும்படி அவர்களுக்கு உபசதேம் 
பண்ணுங்கள்” என்றார் என்றும் (ெத்.28: 19,20) வாசிக்கிசறாம். 
 

   “ஒரு மபரிதாை ேடப என்பதற்காை அடையாளம், அது எத்தடை 
ஆேைங்கடளக் மகாண்டிருக்கிறது என்பதல் ; அது எத்தடை சபடர அனுப்பியுள்ளது 

என்பசத” என்கிறார் டெக் ஸ்ைச்கரா. பரிசுத்த ஆவியாைவர் மிஷைரி ஊழியத்திற்கு 
அடைத்தசபாது அந்திசயாகியா ேடபயிைர் திரும்பவும், “உபவாசித்து மஜபம்பண்ணி, 
அவர்கள்செல் (பர்ைபாடவயும் ேவுட யும்) டககடள டவத்து அனுப்பிைார்கள்” 
அப்படிசய அவர்கள் பரிசுத்த ஆவியிைால் அனுப்பப்பட்டுச் மேலூக்கியா 
பட்ைணத்துக்கு வந்து, கப்பல் ஏறி, அங்கிருந்து சீப்புரு தீவுக்குப் சபாைார்கள் 
(அப்.13.2-4) , என்பதாக  ாம் ஆதி ேடபயின் ஊழியத்டதப் பார்க்கிசறாம். 
 ெது சுயஅன்பிைால்  ாம் ஆத்துெ தாகம் மகாள்வதில்ட . கிறிஸ்துவின் அன்பு 
 ம்டெ நிரப்புடகயில், அந்த அன்டபப் பகிராெல் இருக்கமுடியாது.  கிறிஸ்துவின் 
அன்பு  ெக்குள் மபருக்மகடுத்து, அது ெற்றவர்கடள அடைய சவண்டும். பரிசுத்த 
ஆவியாைவரால் கிறிஸ்துவின் அன்பு எங்களுடைய இருதயங்களில் 
ஊற்றப்பட்டிருக்கின்றது (சராெர் 5:5). என்று பவுல் அடிகளார் கூறுகிறார். 
கிறிஸ்துவின் ஒப்பற்ற ெரணத்டதயும், உயிர்ப்டபயும், அவர் தரும் விடுதட டயயும் 
சகள்விப்பட்டிராத ேக  ெக்களுக்கும் அவடர அறிவிக்க  ம்டெ ஒப்புவிப்சபாம். 
பவு டியாரின் இருதயத்தில் ஊற்றப்பட்ை அன்பு, ோது சுந்தர் சிங்கின் இருதயத்தில் 
ஊற்றப்பட்ை  அந்த  சதவ அன்பு, அவர்கடள  ம ருக்கி  ஏவியடதப்  சபா ,   ெது  
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¸¼ó¾ Á¡¾ àÐ Àò¾¢Ã¢ì¨¸¸¨Çô ÀÊôÀ¾ü¸¡É þ¨½ôÒ

 
 

இருதயத்திலும் ஊற்றப்பட்டு,  ம்டெயும் ம ருக்கி ஏவும்படி,  ெது இருதயத்டதத் திறந்து 
மகாடுப்சபாம். அருள்பணி மேய்பவர்களாய் ஆண்ைவர் திட்ைத்டத நிடறசவற்ற 
பாடுபடுசவாம் .... ஆண்ைவர் தாசெ தம்முடைய அளவற்ற அன்பால்  ம்டெ நிரப்பி 
அவர்பணி மேய்ய  ம்டெ ஆசீர்வதித்து  ைத்துவராக ... ஆமென். 
 
அருட்பணி ஆண்ைவர்  அருளிய பணி -  அவர்க்காய்  
அவனிடய ஆயத்தம் ஆக்கிடும் பணி ...!!! 
 
அறுப்பு மிகுதி ஆைாலும் ஆட்கள் மகாஞ்ேசெ 
ஆண்ைவர் இசயசு அன்று மகாண்ை பாரசெ .. 
அறுப்புக்கு எஜொன் ஆட்கள் அனுப்பசவண்டிசய  
அனுதிைமும் சவண்டிடுசவாம் அவர் பாதசெ ...!!! (லூக்கா 10 :2) 
 
உ மகங்கும் புறப்பட்டுப்  சபாங்கள் என்றாசர  
உயிரூட்டும் ஒளியாக உ கில் வந்தாசர ...! 
ேத்திய சுவிசஷஷ  பாடத காட்டுசவாம் ... 
ேக டரயும் இசயசுவுக்கு சீஷர் ஆக்குசவாம் ...!!  (ெத்சதயு 28 : 19) 
 
சிடறப்பட்சைார் விடுதட  மேய்திைல் சவண்டும்.. 
 ருங்குண்சைார் இதயங்கள் குணப்பை சவண்டும் ...! 
குருைருக்கு பார்டவ வந்திை  சவண்டும் ..!! 
வறிசயார்க்கு சுவிசஷைம் தந்திை  சவண்டும் ...!!  (லூக்கா 4:18) 
 
ஆண்ைவர் இசயசுவின் தரிேைம் மகாள்சவாம்.. 
அழிந்திடும் ஆத்துொவில் கரிேைம் மகாள்சவாம் ...!! 
இைந்தடத சதைவும் அடத இரட்சிக்கவுசெ .. 
இசயசு தந்த பாடதயில்  ாம் இடறபணி மேய்சவாம்...! (லூக்கா 19 : 10) 
 

                                ¸¢È¢ŠÐÅ¢ø «ýÒ¼ý 
                                         ¦ƒÂ ºó¾¢Ã Ã¡ƒ¡ 

 

 

 
 
 
 
 
 

                                                     சிலுடவயில் அடறயப்பட்ை இலயசுடவத் லதடுகிறீர்கள் என்று அறிலவன். லூக்கா 24:5b                                  8 

 

http://www.csitamilabudhabi.org/thoothu/


 

 

 
 

  
   

    þŠÃ§ÅÄ¢ø þÕóÐ ¦ÅÇ¢¿¡ðÊüÌ «ÛôÀôÀð¼ 
Ó¾ø Á¢„ÉÃ¢Â¡¸ §Â¡É¡ §Å¾¡¸Áò¾¢ø ¸¡½ôÀÎ¸¢È¡÷. 
þ§ÂÍ¸¢È¢ŠÐ¨Å Ãðº¸Ã¡¸ ²üÚì¦¸¡ñ¼ ¿¡Á¨ÉÅÕõ þ§ÂÍ¨Åì ÌÈ¢òÐ 
¯Ä¸ò¾¢üÌ «È¢Å¢ì¸ §ÅñÊÂ «ÕðÀ½¢Â¡Ç÷¸û (Á¡üÌ 16:15).  §Â¡É¡Å¢ý 
Å¡úì¨¸ ¿ÁìÌ ¸üÀ¢ìÌõ À¡¼ò¨¾ ºüÚ ¾¢Â¡É¢ô§À¡õ. 
 

§Â¡É¡Å¢ý ¸£úôÀÊÂ¡¨Á 
   §Â¡É¡ Å¼ ¿¡¼¡É þŠÃ§ÅÄ¢ý ¾£÷ì¸¾Ã¢º¢. «Á¢ò¾¡Â¢Â¢ý Ò¾øÅ÷.  

þŠÃ§ÅÄ¢ý Á¢¸×õ ¬üÈÖûÇ «ÃºÃ¡Â¢Õó¾ þÃñ¼¡õ ¦Â¦Ã¡¦ÀÂ¡Á¢ý 
¬ðº¢ ¸¡Äò¾¢ø °Æ¢Âõ ¦ºö¾¡÷ (2 þÃ¡ƒ¡.14:25).  ¿¢É¢§Å þŠÃ§ÅÖìÌ 
Å¼¸¢Æì¸¢Öõ, ¾÷„£Š §ÁüÌô ÀÌ¾¢Â¢Öõ ¸¡½ôÀÎ¸¢ÈÐ.  "¿¢É¢§Å Áì¸Ç¢ý 
«ì¸¢ÃÁõ ±ý ºã¸ò¾¢ø ÅóÐ ±ðÊÉÐ.  «¾üÌ Å¢§Ã¡¾Á¡¸ À¢Ãºí¸¢" ±ýÈ 
¸÷ò¾Õ¨¼Â Å¡÷ò¨¾ §Â¡É¡×ìÌ Åó¾Ð (§Â¡É¡ 1:2). «º£Ã¢Â¡ §ÀÃÃº¢ý 
«ý¨ÈÂ ¾¨Ä¿¸Ãõ ¿¢É¢§Å.  «º£Ã¢Â¡ þŠÃ§ÅÖìÌ ±ô§À¡Ðõ ÀÂò¨¾ 
¯ñ¼¡ìÌõ Ã¡ˆÂÁ¡¸§Å þÕó¾Ð. ¾í¸¨Ç ¸‰¼ôÀÎòÐõ «Ã¨º ¸ñÊì¸ 
ÁÉÁ¢øÄ¡Áø þÕó¾¢Õì¸Ä¡õ §Â¡É¡×ìÌ.  ¸÷ò¾Õ¨¼Â Å¡÷ò¨¾ ¿¢É¢§ÅìÌ 
§À¡ÌõÀÊ þÕó¾¡Öõ, ¾¢¨º Á¡È¢ ¾÷„£ÍìÌ §À¡Ìõ ¸ôÀÄ¢ø ²È¢Å¢ð¼¡÷ 
§Â¡É¡. 

 §¾ÅÉ¢ý Å¡÷ò¨¾¨Â ±íÌ ±ôÀÊ À¸¢Ã §ÅñÎõ ±ýÚ §¾Åý ¿õ¨Á 
¯½÷òÐõ§À¡Ð, «¾üÌ ÁÚôÒ ¦¾Ã¢Å¢ì¸¡Ð ¸£úôÀÊ¾ø «Åº¢Âõ.  ¿¡õ 
¦¾Ã¢óÐ¦¸¡ûÙõ ÅÆ¢ ¿ÁìÌ ́ Õ§Å¨Ç ºÃ¢Â¡¸ò §¾¡ýÈ¢É¡Öõ, º£ì¸¢Ãò¾¢ø 
¿õ¨Á À¡Å ºÓò¾¢Ã ¬Æò¾¢ø ¾ûÇ¢Å¢¼ì ÜÎõ.  ¸ÅÉõ Á¢¸ «Åº¢Âõ. 

 

Á£É¢ý ÅÂ¢üÈ¢ø §Â¡É¡  
 ¸÷ò¾Ã¢ý Å¡÷ò¨¾ìÌ ¸£úôÀÊÂ¡¾ §Â¡É¡Å¢ý ãÄõ ¿¼ó¾ ¸¡Ã¢Âõ 

¿¡Á¨ÉÅÕõ «È¢ó¾§¾. ÒÂÄ¢ý ãÄõ §¾Åý §Â¡É¡Å¢ý ÀÂ½ò¨¾ ¾Îì¸¢È¡÷.  
¾ý ¾Å¨È ¯½÷ó¾ §Â¡É¡ ¾ý¨É ¸¼Ä¢ø §À¡ÎõÀÊ ÜÚ¸¢È¡÷.  ´Õ§Å¨Ç 
¾ý Å¡ú× ÓÊ×ìÌ ÅóÐÅ¢ð¼Ð ±ýÚ ¿¢¨Éò¾¢Õì¸Ä¡õ §Â¡É¡.  «øÄÐ 
¸÷ò¾÷ ¾ý¨É ¸¡ôÀ¡üÚÅ¡÷ ±ýÚ ¿õÀ¢Â¢Â¢Õó¾¢Õì¸Ä¡õ.  ¸÷ò¾÷ «üÒ¾Á¡¸ 
´Õ ¦ÀÃ¢Â Á£¨É ¬Âò¾ôÀÎò¾¢, ãýÚ ¿¡ð¸û §Â¡É¡¨Å 
¯Â¢Õ¼ý ¸¡ì¸¢È¡÷. ¸÷ò¾¨Ã Å¢ðÎ µÊ Åó¾ §Â¡É¡, 
þô§À¡Ð Á£É¢ý ÅÂ¢üÈ¢Ä¢ÕóÐ ¸÷ò¾¨Ã §¿¡ì¸¢ 
Å¢ñ½ôÀõ ¦ºö¸¢È¡÷.  ¸÷ò¾÷ Á£ÛìÌ ¸ð¼¨ÇÂ¢¼, «Ð 
§Â¡É¡¨Åì ¸¨ÃÂ¢§Ä ¸ì¸¢Å¢ð¼Ð. ¾Å¨È ¯½÷óÐ 
¾õ¨Á §¿¡ì¸¢ Å¢ñ½ôÀõ Àñ½¢Â §Â¡É¡¨Å ¸÷ò¾÷ ´Õ §º¾ÓÁ¢ýÈ¢ 
¸¨ÃÂ¢ø ¦¸¡ñÎ §º÷ò¾¡÷. þÐ Á¢Ìó¾ ¬îºÃ¢Âõ! ¸÷ò¾Ã¢ý Å¡÷ò¨¾¨Â 
¦¸¡ñÎ ¦ºøÖõ àÐÅÉ¡ö þÕó¾ §Â¡É¡×ìÌ, ¸÷ò¾Ã¢ý ÅøÄ¨Á¨Â ¾ý 
Å¡úÅ¢ø ¸ñÎ¦¸¡ûÇ þÐ ´Õ ºó¾÷ôÀÁ¡ö Á¡È¢ÂÐ.  
 ¿¡õ ̧ ÷ò¾¨Ã Å¢ðÎ àÃÁ¡ö §À¡É¡Öõ, ¾Å¨È ̄ ½÷óÐ ÁÉõ ¾¢ÕõÒõ§À¡Ð, 
¸÷ò¾÷ ¿õ¨Á þì¸ðÎ¸ÙìÌ ¿£í¸Ä¡ì¸¢ Å¢ÎÅ¢ìÌõ þÃðº¸Ã¡¸ þýÚõ 
þÕì¸¢È¡÷. 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢
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þÃñ¼¡õ «¨ÆôÒ 

  ¾ÉìÌ ¸£úôÀÊÂ¡Áø ¦ºýÈ¡Öõ, ¾ý «ÕðÀ½¢¨Â ¿¢¨È§ÅüÈ 
þÃñ¼¡õ Ó¨È §Â¡É¡¨Å «¨Æì¸¢È¡÷ ¸÷ò¾÷.  "¿¡ý ¯ÉìÌõ ¸üÀ¢ìÌõ 
Å¡÷ò¨¾¨Â ¿¢É¢§ÅìÌ Å¢§Ã¡¾Á¡ö §À¡ö À¢Ãºí¸¢" ±ýÚ ¸÷ò¾÷ ÜÚ¸¢È¡÷ 
(§Â¡É¡ 3:2).  §Â¡É¡¨Å «¨Æò¾ §¾Åý «ÅÕìÌ þýÉÀÊ §Àº §ÅñÎõ 
±ýÚ ¸üÀ¢òÐ «ÛôÒ¸¢È¡÷.  þõÓ¨È ¸£úôÀÊóÐ ¿¢É¢§ÅìÌ ¦ºýÈ¡÷ §Â¡É¡. 
ãýÚ ¿¡û À¢ÃÂ¡½ Å¢Š¾¡ÃÁ¡ö þÕó¾, Á¸¡ ¦ÀÃ¢Â ¿¸ÃÁ¡¸¢Â ¿¢É¢§ÅìÌ 
¦ºýÚ, ´Õ ¿¡û À¢ÃÂ¡½õ Àñ½¢, "þýÛõ ¿¡üÀÐ ¿¡û ¯ñÎ. «ô¦À¡ØÐ 
¿¢É¢§Å ¸Å¢úì¸ôÀðÎô§À¡õ" ±ýÈ ´Õ ÅÃ¢ À¢Ãºí¸ò¨¾ ¦ºö¸¢È¡÷ §Â¡É¡.  
´Õ ÅÃ¢ À¢Ãºí¸Á¡ö þÕó¾¡Öõ, ÅÃÄ¡Ú ¸¡½¡¾ ÁÉÁ¡üÈõ ¿¢É¢§ÅÂ¢ø 
¯ñ¼¡ÉÐ.  ¿¸Ãõ ÓØÅÐõ ¾£¨Á¨Â Å¢ðÎ ¯ÀÅ¡ºòÐìÌõ, ¦ƒÀòÐìÌõ, 
¿üÀ¡¨¾ìÌõ Á¡È¢ÂÐ.  ±ùÅÇ× ÀÂÛûÇ ́ Õ À¢Ãºí¸ °Æ¢Âõ! «Ð §Â¡É¡Å¢ý 
¸£úôÀÊ¾Ä¢ý ÀÄý.  
 

 ¸÷ò¾ÕìÌ ¸£úôÀÊóÐ, «Å÷ ¸üÀ¢ìÌõÀÊ «Å÷ °Æ¢Âò¨¾ ¿¡õ 
¦ºöÔõ§À¡Ð, «¾¢ý ÀÄ¨Éì ¸¡½ÓÊÔõ.   

 

¸¡Ã½Á¢øÄ¡¾ Å¢ºÉÓõ ±Ã¢îºÖõ 
 Áì¸û ÁÉõ ¾¢ÕõÀ¢Â¨¾ì ¸ñ¼ ¸÷ò¾÷ 

À¡Åò¨¾ ÁýÉ¢òÐ, ¿¢É¢§Å¨Â «Æ¢ì¸¡§¾ 
Å¢ð¼¡÷.  «Ð §Â¡É¡×ìÌ Á¢¸×õ Å¢ºÉò¨¾ 
¯ñ¼¡ì¸¢ÂÐ.  ¾ý À¢Ãºí¸ò¨¾ì §¸ðÎ, 
ƒÉí¸û ÁÉõ ¾¢ÕõÀ¢Â¨¾ì ÌÈ¢òÐ ºó§¾¡„ôÀ¼ §ÅñÊÂ §Â¡É¡, ¾¡ý 
ÜÈ¢Â ¾£÷ì¸¾Ã¢ºÉõ ¿¢¨È§ÅÈ¡Ð §À¡É¨¾ì ÌÈ¢òÐ ¸Å¨ÄôÀÎ¸¢È¡÷.  
¸÷ò¾Ã¢¼õ §¸¡ÀôÀÎ¸¢È¡÷. ¾ý ƒ£Å¨É ±ÎòÐì¦¸¡ûÇ ¦º¡ø¸¢È¡÷.  
¿¸ÃòÐìÌ ºõÀÅ¢ôÀ¨¾ ¸¡½ þÕó¾ §Â¡É¡×ìÌ ´Õ ¬Á½ìÌ ¦ºÊ ãÄõ 
¿¢Æø ¦¸¡ÎòÐ, À¢ýÉ÷ «¨¾ô âîº¢¨Â ¨ÅòÐ «Æ¢òÐÅ¢ðÎ, 
¯‰½ì¸¡ü¨ÈÔõ «ÛôÒ¸¢È¡÷.  §Â¡É¡Å¢ý ±Ã¢îºø þýÛõ «¾¢¸Á¡Â¢üÚ.  
¸÷ò¾÷ «Æ¢óÐ §À¡É ¦ºÊÂ¢ý ãÄõ, «Æ¢óÐ §À¡Ìõ ƒÉí¸û §ÁÖõ, 
Á¢Õ¸ƒ£Åý¸û §ÁÖõ ¾ÉìÌ þÕìÌõ ¸Ã¢º¨É¨Â ¦ÅÇ¢ôÀÎòÐ¸¢È¡÷.  
«¾ýÀ¢ý §Â¡É¡ ¿¢îºÂÁ¡¸ ¾ý ¾Å¨È ¯½÷ó¾¢Õì¸ §ÅñÎõ.  §Â¡É¡§Å¡Î 
þ§ÂÍ ¾õ¨Á ¯ÅÁ¢òÐ Ò¾¢Â ²üÀ¡ðÊø ÜÈ¢ÔûÇ¡÷ (Áò.12:39,40).  ¸¢È¢ŠÐ 
ãýÚ ¿¡¨ÇìÌô À¢ý ̄ Â¢§Ã¡Î ±ØÅ¾üÌ «¨¼Â¡ÇÁ¡¸, Á£É¢ý ÅÂ¢üÈ¢ø ãýÚ 
¿¡û þÕóÐ, Á£ñÎ Åó¾ §Â¡É¡¨Åò §¾Åý ¦¾Ã¢óÐ¦¸¡ñ¼¡÷. 
 

 §Â¡É¡Å¢ü¸¡¸ ÒÂ¨Ä, Á£¨É, ¬Á½ìÌî ¦ºÊ¨Â, âîº¢¨Â, ¯‰½Á¡É 
¸£úì¸¡ü¨È ¬Âò¾ôÀÎò¾¢Â §¾Åý, ¿ÁÐ Å¡úÅ¢Öõ ÀÄ ¸¡Ã¢Âí¸¨Ç 
«ÛÁ¾¢òÐ, «¾ý ãÄõ ¿õ ÍÂò¨¾ «Æ¢òÐ,  ¾õÓ¨¼Â º¢ò¾ò¨¾ ¿¢¨È§ÅüÈ 
¿õ¨Á ¬Âò¾ôÀÎòÐ¸¢È¡÷.  §¾Åý ¿õ¨Á «¨ÆòÐ ¸üÀ¢ìÌõ§À¡Ð, «¾üÌ 
âÃ½Á¡ö ¦ºÅ¢¦¸¡ÎòÐ, «ÕðÀ½¢¨Â ¦ºö§Å¡õ. ¿¡õ ±¾¢÷À¡÷ìÌõ ÀÄ¨É 
«øÄ, §¾Åý Å¢ÕõÒõ ÀÄ¨É ¿õ «ÕðÀ½¢ ¦¸¡Îì¸ðÎõ.  §¾Å¿¡Áõ 
Á¡ò¾¢Ãõ Á¸¢¨ÁôÀ¼ðÎõ. 

¦ƒÀº£Ä¢ ¬º£÷ 

                                                                   தாம் தசான்னபடிலய உயிர்த்ததழுந்தார்; லூக்கா 24:6b                                                 10 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢ 
 



 

 

 

 

¦¾¡ü¸¡û 
«ýÒ¼ý ¸¢Ã¢¨Â ¿¼ôÀ¢ò¾ ¦Àñ - «ô.9:36 - 42 

 
 Áò¾¢Âò¾¨Ãì ¸¼§Ä¡Ãô ÀÌ¾¢Â¢ÖûÇ §Â¡ôÀ¡ ±ýÛõ Ð¨ÈÓ¸ô 

ÀðÊ½ò¾¢ø ¦¾¡ü¸¡û Å¡úóÐ Åó¾¡û.  ¸¢§Ãì¸ô À¡¨„Â¢ø ¦¾¡ü¸¡û ±ýÚ 
«÷ò¾í¦¸¡ûÙõ ¾À£ò¾¡û - «÷ò¾õ ¦ÀñÁ¡ý.  þÅû º£„¢.  
¿ü¸¢Ã¢¨Â¸¨ÇÔõ, ¾ÕÁí¸¨ÇÔõ Á¢Ì¾¢Â¡ö ¦ºöÐ ¦¸¡ñÎ Åó¾¡û.  þÐ 
þ§ÂÍ¸¢È¢ŠÐÅ¢ø «Åû ¨Åò¾ Å¢ÍÅ¡ºò¨¾Ôõ ¸¡ðÎ¸¢ÈÐ. 
 

 ¦¾¡ü¸¡û ´Õ ¿¡û §¿¡ö Å¡öôÀðÎ ÁÃ¢òÐô§À¡É¡û. «Åû º¸ 
Å¢ÍÅ¡º¢¸û, §ÀÐÕ×ìÌ þÃñÎ º£„÷¸¨Ç «ÛôÀ¢ «Å¨É «¨Æò¾¡÷¸û.  
«Å÷¸û Å¢ÍÅ¡ºõ ¸¢Ã¢¨Â ¦ºö¾Ð.  §ÀÐÕ¨Å §Áø Å£ðÎìÌ 
«¨ÆòÐì¦¸¡ñÎ §À¡É¡÷¸û.  «ô¦À¡ØÐ Å¢¾¨Å¸û ±øÄ¡Õõ «ØÐ 
¦¾¡ü¸¡û ¾í¸Ù¼§É Ü¼ þÕì¨¸Â¢ø ¦ºö¾¢Õó¾ «í¸¢¸¨ÇÔõ, 
ÅŠ¾¢Ãí¸¨ÇÔõ ¸¡ñÀ¢ò¾¡÷¸û.  §ÀÐÕ ±øÄ¡¨ÃÔõ ¦ÅÇ¢§Â §À¡¸î ¦ºöÐ, 
ÓÆí¸¡üÀÊÂ¢ðÎ ¦ƒÀõ Àñ½¢, À¢§Ã¾ò¾¢ý ÒÈÁ¡ö ¾¢ÕõÀ¢, "¾À£ò¾¡§Ç 
±Øó¾¢Õ" ±ýÈ¡ý.  ¯¼§É «Åû ¯Â¢÷ ¦ÀüÈ¡û. 
 
¾¨¼ ¦ºöÂ¡¾ Å¢ÍÅ¡ºì¸¢Ã¢¨Â: 

"Å¡÷ò¨¾ §ÀÍÅ¨¾ Å¢¼ Å¡úì¨¸§Â «¾¢¸õ §ÀÍõ" ±ýÀ¾üÌ 
¦¾¡ü¸¡Ç¢ý Å¡úì¨¸ Óý ¯¾¡Ã½õ. 
 
¿ü¸¢Ã¢¨Â¸Ç¢ý ¦º¡ó¾ì¸¡Ã¢: 

¾ÉÐ Å¡ú¿¡û ÓØÅÐõ ¾ýÉ¡ø þÂýÈ «§¿¸ ¿ü¸¢Ã¢¨Â¸¨Ç ¦ºöÐ 
Åó¾¡û.  ¿¡Óõ Ü¼ ¿õ Å¡úì¨¸Â¢ø ÓÊó¾Å¨Ã ¿ü¸¢Ã¢¨Â¸¨Çî ¦ºö§Å¡õ.  
«¾¢ø §¾Åý À¢Ã¢ÂÁ¡Â¢Õì¸¢È¡÷. 
 

¿ü¸¢Ã¢¨Â¸¨Çî ¦ºöÐ Åó¾ ¾À£ò¾¡Ç¢ý ¸¢Ã¢¨Â þýÛõ º¢È¢Ð¸¡Äõ 
¦ÅÇ¢ôÀ¼ §¾Åý º¢ò¾õ ¦¸¡ñ¼ÀÊÂ¡ø «Å÷ ¯Â¢§Ã¡Î ±ØôÀôÀð¼¡÷.  þÐ 
«ô§À¡Š¾ÄÃ¡ø ¦ºöÂôÀð¼ Ó¾ø ̄ Â¢÷ò¦¾Ø¾ø.  §¾ÅÛ¨¼Â Å¡÷ò¨¾ þó¾ 
ºõÀÅò¾¢ý ãÄõ ¯Ú¾¢ÀÎò¾ôÀð¼Ð.  «Åû ¯Â¢÷ò¦¾Øó¾ ¸¢È¢ŠÐÅ¢ý 
¦ºÂÄ¡ì¸ò¾¢üÌ ´Õ º¡ðº¢Â¡ö Á¡È¢É¡û. 
 

¿¡Óõ ¿õ¨Á ÍüÈ¢Â¢ÕìÌõ.  §¾¨Å§Â¡Î þÕìÌõ Áì¸ÙìÌ «ý¨À 
¸¡ðÎ§Å¡õ.  ¿ü¸¢Ã¢¨Â¸¨Çî ¦ºö§Å¡õ!  ¸¢È¢ŠÐÅ¢ý À½¢¨Â 
¿¢¨È§ÅüÚ§Å¡õ! 

¾¢ÕÁ¾¢. „÷Á¢Ç¡ Ã¡§ƒ‰  
 
 
 

 

¦Àñ¸û ÀÌ¾¢ 
 

                                                         நாலன உயிர்த்ததழுதலும் ஜீவனுொயிருக்கிலறன். லயாவான் 11:25a                                        11 



 

 

 

 

Dear Children, 

The theme this April is “EVANGELISM”.  

Evangelizing is very important.  

Evangelism is when you share the gospel 

of Jesus with others. This means you tell 

others about how Jesus died for our sins, 

was buried, and rose again.  

Jesus gave all Christians a big command, 

and it is called the Great Commission. 

THE GREAT COMISSION 

As Jesus is ascending into Heaven he commanded 

his disciples that they must be His witnesses in all 

the earth.  

They must spread the good news of Jesus’ 

resurrection and offer of salvation to everyone who 

will listen.  

This work is still not complete and so we must carry 

on with the Great Commission and continue to share the good news of the salvation 

that Jesus gives us to everyone who will listen.  

FIVE WAYS TO BE INVOLVED IN 

EVANGELISM 

1. Be mission – minded. 

2. Understand that God is very much mission – 

minded. 

3. Gain more understanding about the Gospels 

4. Pray for others. 

5. Share the gospel as the Holy Spirit leads. 

 

                                                          என்டன விசுவாசிக்கிறவன் ெரித்தாலும் பிடைப்பான்; லயாவான் 11:25 b                      12     
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CHILDREN’S CORNER 

MAJOR BIBLE EVENTS #4 - CONFUSION  

After Noah and his family came off the Ark, God commanded them to spread out 

and fill the earth. 

But the disobedient descendants of 

Noah decided to stay in one place, 

building a tall tower that they hoped 

would help keep them all together. 

When the Lord saw their disobedience, 

He was displeased, and confused the 

language of the people so they couldn’t 

understand each other.  

In this way, the Lord God scattered them over all the face of the earth.  

CHILDREN IN THE BIBLE #4 – SAMUEL

Samuel was just a young boy when God used him to deliver a big message.

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Samuel grew up to become a prophet of God and a leader for the Israelites. When 

God called Samuel to rise and shine, he listened and obeyed God’s will. 

Daily Application – Children, God communicates in many ways. You are never too 
young for God to use you                               
 

                                    Jesus said to her, “I am the resurrection and the life. John 11:25 a                    13                
 



 

 

 

SAYING IT WITH PICTURES…

 

TINY TOTS SECTION

COLOR IN…  
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                                he one who believes in me will live, even though they die; John 11:25 b                       14 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                      And whoever lives by believing in me will never die. John 11:26                         15            
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                               Jesus said to her, “I am the resurrection and the life. John 11:25 a                        16                 

 



 

 

 

OLDER CHILDREN SECTION  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – ‘EVANGELISM’ QUIZ 

1. What is the Great Commission? (Matt. 28:19) 

a.  Make disciples; witness about Jesus. b.  Go; and make lots of money. 

c.  Do good; Be religious.   d.  Help the poor and needy. 

2. What did Jesus promise, with the instructions to share His Word? (Matt 28:20) 

a.  That the disciples will always be safe. b.  That they need not worry. 

c.   That He will be with them always. d.  That they will not want. 

3. After Jesus returned to heaven, what were the disciples to do? (Acts 1:4,5) 

a.  Go fishing.     b.  Leave Jerusalem. 

c.   Wait for the Holy Spirit.   d.  Nothing. 

4. The Great Commission is Jesus’ command to ________________ 

a.  Pastors and Church elders.  b.  Missionaries. 

c.   Teachers and Preachers.   d.  All Christians. 

5. The believers were first called Christians at_______. (Acts 11:26) 

a.  Antioch.     b.  Seleucia. 

c.   Jerusalem.     d.  Corinth. 

6. Which of the below was NOT an activity of the early church? (Acts 2:42) 

a.  Fellowship.     b.  Breaking of Bread. 

c.   Evangelizing Gentiles.   d.  None of the above. 

7. But Paul taught both Jews and ____________ about Jesus. 

a.  Indians.     b.  Germans. 

c.   Americans.     d.  Gentiles. 

8.  ______ was a young gentile believer, taught by Paul. (Acts 16:1) 

a.  Timothy.     b.  Mark. 

c.  Barnabas.     d.  Stephen. 

9 What did Jesus tell his disciples to baptize new believers in? (Matt. 28:19) 

a.  Name of Father; Son; and Holy Spirit. b.  The River Jordan. 

c.  Name of Apostles.    d.  The red sea. 

10. According to the Great commission, what should the new believers obey? 

a.  Everything Jesus commanded.  b.  The law of the country. 

c.  Teachings of the Pharisees.  d.  The 10 commandments. 

11. What did Jesus say about the harvest? (Matt. 9:37,38) 

a.  The harvest is plentiful.   b.  Ask the Lord of the harvest. 

c. The laborers are few.   d.  All of the above. 

12. Paul established many ___________________. 
a. Letters. b. Churches.  c. Cities.  d.  Books of the bible. 
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                                                                 He is not here; he has risen! Luke 24:6                                        17               

 



 

 

 

The Missionaries are sharing the Gospel of Jesus.
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                     And God raised the Lord and will also raise us up by his power. 1 Cor. 6 :14                 18                 
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                                     You killed the author of life, but God raised him from the dead. Act. 3 :15                     19               

 



 

 

 

WITNESSING FOR CHRIST 

D.L. Moody once made a covenant with God that he would witness for Christ to at 

least one person each day.  

One night, at about ten o- clock, he realized that he had 

not yet witnessed to any one that day; so he went out in 

to the street and spoke to a man standing by a lamppost, 

asking him, "Are you a Christian?"  

The man flew into a violent rage and threatened to knock 

Moody into the gutter. Later, that same man went to an 

elder in the church and complained that Moody was 

"doing more harm in Chicago than ten men were doing 

good."The elder begged Moody to temper his zeal.  

Three months later, Moody was awakened at the YMCA one night, by a man 

knocking at the door. It was the man he had witnessed to.  

"I want to talk to you about my soul," he said. He apologized for the way he had 

treated Moody and said that he had had no peace ever since that night on Lake 

Street when Moody witnessed to him.  

Moody led the man to Christ and he became a zealous worker in the Sunday school.   

 

TEEN - FOOD FOR THOUGHT 

A story is told about a guy who applied for a job as an usher at a 

theater in the mall. As a part of the interview process, the 

manager asked him, "What would you do in case a fire breaks 

out?" 

The young guy answered, "Don’t worry about me. I can get out 

fine." 

That’s exactly how many in today’s world respond to a lost and dying world around 

them. If you asked them "What would you do if Jesus came 

back tomorrow?" they would probably respond, "Oh, don’t 

worry about me. I’d be fine." 

But what is all to easy to forget is that you’re an usher! It 

isn’t enough just to get out yourself. You are responsible 

for helping others know the way.  

SOURCE: From Charles Cockroft’s Sermon: Am I My Brother’s Keeper 
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                                                 I died, but look–I am alive forever and ever! Rev.1:18                             20                

 



 

 

 
 

 

 

 

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete The 

Short Review Below…  

1. The theme for the month of April is: ________________________________. 

2. 5 ways to be involved in Evangelism (i) ________________________________ 

(ii) ______________________________(iii)____________________________ 

(iv) _____________________________ (v) ______________________________. 

3. Matthew 28:19; 20 says - ____________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

_________________________________________________________________ 

________________________________________________________________.  

4. Which Apostle of Jesus came to India to evangelize? ____________________.  

Children, let us obey Jesus’ command to evangelize, with the help of the Holy Spirit.  

                God bless,  

      Mrs.Briliya Jeyaseelan.

                                                For I know that my Redeemer lives. Job 19:25a                 21                
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Answers to March Children’s Corner  

CHOOSE THE CORRECT OPTION – ‘WOMEN IN THE BIBLE’ QUIZ 

1. b. Two 

2. c. Lydia 

3. a. Eve 

4. b. Ruth 

5. a. Sarah  

6. d. Deborah 

7. c. Joanna 

8. d. Rebekah  

9. a. Lois 

10.  d. All of the above. 

11.  c. Priscilla 

12.  a. Martha  

Hope You Enjoyed All the Activities. Complete The 

Short Review Below…  

5. The theme for the month of March is: SPECIALITY OF WOMEN IN BIBLE. 

6. What did God promise after the flood? Never to flood the entire earth again. 

7. What did the little servant girl’s faith, allow God to do? Change a heart and a 

nation. 

8. LENT lasts for 40 days, starting from Ash Wednesday and ending on the Day 

before Easter. 

9. Three practices during LENT are: 1. Pray 2. Fast and 3. Give. 

10. The Holy week recounts the Final days of Jesus’ life. 

                       And at the last he will stand upon the earth.  Job 19:25b                22                
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Note :  Submit the answers of Bible Quiz to Pastor 

uncle or aunty  on or before 25th of every month.    

 

 



 

 

                                                                                

 
 
1.தன் மரணத்தினாலே நம்பிக்கையுள்ளவன் யார்? 
  
2.மரித்தவனால் மரித்தவன் உயிர்பெற்றது எங்லை ? 
 

3.மரித்லதாரின் உயிர்த்பதழுதல் யாரால் உண்டாயிற்று?  
 

4.மரித்தும் எழுந்தும் பிகைத்துமிருக்கிறார் யார் ? 
 

5.எவர்ைள் லமல் இரண்டாம் மரணத்திற்கு அதிைாரமில்கே ?  
 

6. மரித்லதார் உயிர்த்பதழுதலில் முதல்வர் யார்? 
 

7. நீதிமான்ைளின் உயிர்த்பதழுதலில் ெதில் பெய்யப்ெடும் எது? 
 

8. இலயசுகவயும் உயிர்த்பதழுதகேயும் பிரெங்கித்தது யார்?  
 

9. இரண்டாம் மரணத்திற்கு அதிைாரமில்கே - யார்லமல்?  
 

10. ைர்த்தராகிய இலயசுவின் உயிர்த்பதழுதகேக் குறித்து மிகுந்த ெேமாய்ச் 
ொட்சிக்பைாடுத்தவர்ைள் யார்? 
 
11-15 யார் யாலரா?  

• பெத்துப் பிகைத்தவன் நான் என்றான் ஒருவன். 
• நானும் தான் என்றான் அடுத்தவன். 
• நான் மட்டும் என்ன என்றாள் ஒருவள்.  
• உடன் லெர்ந்தாள் மற்பறாருவள்.  
• நான் ொதி வழி லொனவனாச்லெ என்றான் அடுத்தவன். 

     இந்த ஐவரும் யார் யாலரா? 
 

 

 

        கிறிஸ்துவுைலனகூை நாம் ெரித்லதாொனால், அவருைலனகூைப் பிடைத்தும் இருப்லபாம். லராெர் 6:8b      23 

ÌÈ¢ôÒ : «ó¾ó¾ Á¡¾ò¾¢üÌÃ¢Â §Å¾ Å¢É¡ì¸Ç¢ý À¾¢ø¸¨Ç «ó¾ó¾ 
Á¡¾ò¾¢ø, 25-õ §¾¾¢ìÌû ±Ø¾¢ ¬ÂÃ¢¼õ «øÄÐ ¬ÂÃõÁ¡Å¢¼õ 
´ôÀ¨¼ì¸×õ. 

 



 

 

 

 
 
 லகள்வி 

எண் 
பதில் 

திருெடற 

ஆதாரம் 

லவதாகெம் முழுவதும் 

1 அபிைாயில் 1 ொமு. 25:3 

2 ொராய் ஆதி. 12: 11, 14 

3 பெரும்ொடுள்ள ஸ்திரீ 
மாற்கு 5: 25 , 33 

4 பயப்தாவின் மைள் நியா. 11:37 

5 ொனுலவலின் குமாரத்தியுமாகிய அன்னாள் லூக்ைா 2 :36 

6 சூேமித்தி உன். 6 :13 

7 ஐனிக்லையாள் 2 தீலமா 1:5       

8 மார்த்தாள் லூக்ைா 10:38 

9 பதாற்ைாள் அப். 9:39 

10 சூலனமியாள் 2 இராஜா. 8:1 

11 ஆயாவின் குமாரத்தியாகிய ரிஸ்ொள் 
2 ொமு. 21:10 

12 தாமார் 2 ொமு. 13:19 

13 சூரியகன அணிந்திருந்த ஸ்திரீ பவளி 12:6       

14 லீதியாள் அப். 16:14 

15 பிோத்துவின் மகனவி மத்லதயு 27: 17-19 

16 தபீத்தாள் அப். 9:36 

17 லதலெசு ெட்டணத்திலுள்ள ஸ்திரீ நியா 9: 50-53    

18 • சிவப்புநிறமுள்ள மிருைத்தின்லமல் இருந்த 

ஸ்திரீ 

• குணொலியான ஸ்திரீ 

பவளி.17:3, 4 

நீதி 31: 22    

19 • பரபெக்ைாள் 

• தாமார் 

ஆதி. 25: 21-24 

ஆதி. 28: 24-27 

20 

ெத்லெொள், அபிைாயில்,  ரூத்,  மீ ைாள் 

2 ொமு.11:26, 27 

1 ொமு. 25:42 

ரூத் 4 :13 

I ொமு 25:44 

                                        ெரித்லதாரிலிருந்து எழுந்த கிறிஸ்து இனி ெரிப்பதில்டல.  லராெர் 6 :9a            24 
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«Õð¾¢Õ. Sr. ®Êò ¦Àø Á¡÷¸ý 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 

Á£ñÎõ «¦ÁÃ¢ì¸¡ 
 

   þÕÀÐ ¬ñÎ¸ÙìÌû ¾¢Õ¦¿ø§ÅÄ¢ VBS ¾¢¼¿õÀ¢ì¨¸§Â¡Îõ 
¦¾öÅ£¸ ¬º¢§Â¡Îõ ÅÇ÷óÐ Åó¾Ð.  ¸¢Ã¡Áí¸û, Ìì¸¢Ã¡Áí¸û, «ñ¨¼ 
Á¡¿¢Äí¸û ±É ÀÄ þ¼í¸Ç¢ø °Æ¢Âõ Å¢Ã¢Å¨¼óÐ Åó¾ ¿¡ð¸Ç¢ø 
¦À§ÃÂ¡Å¢ø ´Õ º¢Ú ÒÂø!  1972-õ ¬ñÊø «¦ÁÃ¢ì¸ «ÃÍ ®Êò¨¾ 
«¦ÁÃ¢ì¸¡ ¾¢ÕõÀ¢ Å¢ÎÁ¡Ú À½¢ò¾Ð.  «§¾ §À¡ø ¦À§ÃÂ¡Å¢ý Ó¾ø ̧ É¢Â¡É 
Ä£Ä¡ Á£ñÎõ Å¢Â¡¾¢ìÌðÀðÎ, Å¢Â¡¾¢Â¢ý «§¸¡Ãò¾¡ø §Á¡ºÁ¡É 
¿¢¨ÄÂ¢Ä¢Õó¾¡÷.  Ä£Ä¡Å¢ý ¿¢¨Ä ¾ý¨É ´ÕÒÈõ «Øò¾ VBS-ý °Æ¢Âõ 
ÁÚÒÈõ À¢¨½ì¸ þó¾ô À¡ºôÒÂø ®Êò¨¾ò ¾£ñÊÂÐ. À¡º§Á¡, §¿º§Á¡, 
°Æ¢Â Å¡ï¨º§Â¡, ÒÂÄ¡öò ¾£ñÊÂ§¾ ¾Å¢Ã þ¨Å ®Êò¨¾ò ¾¡ì¸¢ 
Å£úò¾Å¢ø¨Ä.  ¸÷ò¾¨ÃÔõ ¸÷ò¾Ã¢ý º¢ò¾ò¨¾Ô§Á §Áý¨ÁÂ¡¸ Á¾¢ò¾ ®Êò, 
"«Å÷ º¸Äò¨¾Ôõ «¾¢É¾¢ý ¸¡Äò¾¢§Ä §¿÷ò¾¢Â¡¸î ¦ºö¾¢Õì¸¢È¡÷" 
(À¢Ãºí¸¢ 3:11) ±ýÈ ÅºÉò¾¢ý ¦ÀÄò¾¢ø §¾ºì ¸ð¼¨ÇìÌì ¸ðÎôÀð¼¡÷. 
 

 ¦À§ÃÂ¡, VBS À¢û¨Ç¸û, §ÀÃôÀ¢û¨Ç¸û þÅüÈ¢üÌ §ÁÄ¡¸ VBS 
°Æ¢Âõ, ¸¢È¢ŠÐÅ¢ý ãÄõ ³ì¸¢Âõ ¦¸¡ñÎ Á¸¢úó¾ ¿ñÀ÷¸û þôÀÊ 
«¨Éò¨¾Ôõ ¦Á¡ò¾Á¡ö Å¢ðÎî¦ºøÅÐ §Å¾¨ÉÂ¡¸ þÕó¾§À¡¾¢Öõ 
¦¿ø¨Ä VBS-³ ¾ý ¦À§ÃÂ¡ Áì¸Ç¡É Áñ½¢ý Á¡ó¾÷ ¨¸Â¢ø 
´ôÒÅ¢ò¾¢Õó¾ ÁÉ¿¢¨È×, þó¾ §Å¾¨ÉÂ¢Öõ ÅÕò¾ò¨¾ «ÅÕìÌò 
¾ÃÅ¢ø¨Ä.  «¦ÁÃ¢ì¸¡  ¾¢ÕõÒÅ¾ü¸¡É  ¬Âò¾í¸û  ¬ÃõÀ¢ì¸ôÀð¼           
«§¾  §Å¨ÇÂ¢ø  ¾¡§É  Ä£Ä¡¨ÅÔõ  ¿¡¸÷§¸¡Å¢ø  þÕó¾  ¸¡ò¾Ã¢ý âò  

 

                           அவர் இங்லக இல்டல; தாம் தசான்னபடிலய உயிர்த்ததழுந்தார்; ெத்லதயு 28:25a                    26 

 



 

 

 
 

ÁÕòÐÅÁ¨ÉÂ¢ø §º÷ò¾¡÷.  ¦À§ÃÂ¡×ìÌî ¦º¡ó¾Á¡¸ ´Õ ¸ð¼¼õ 
Å¡íÌÅ¾ü¸¡É ÓÂüº¢Ôõ ̈ ¸ÜÊ ÅóÐ «ò¾¨É ¦À¡ÚôÒ¸¨ÇÔõ º¡Ó§ÅÄ¢ý 
¾í¨¸ À¡ì¸¢Âò¾¡ö À¢îºÓòÐÅ¢ý ¾¨Ä¨ÁÂ¢ø ´ôÒÅ¢òÐÅ¢ðÎ «¦ÁÃ¢ì¸¡ 
¾¢ÕõÀ¢É¡÷ ®Êò.  ¿¢Ãó¾ÃÁ¡¸ò ¾ý ¾¡Â¸õ ¾¢ÕõÀ¢î¦ºøÖõ ¾¡¨Â ¸ñ½£÷ 
ÅÆ¢Ôõ ¸ñ¸Ù¼ý ¨¸Â¢ø Áïºû Ðñ¨¼ «¨ºòÐ ¦ºý¨É Å¢Á¡É 
¿¢¨ÄÂò¾¢ø ÅÆ¢ÂÛôÀ¢É÷ ¦À§ÃÂ¡ ÌÎõÀò¾¢É÷. 
 

ÁÃôÀÄ¨¸ò ¾¨Ã¨Âì ¦¸¡ñ¼ ¦À§ÃÂ¡Å¢ø ¬ð¸û ¿¼Á¡ð¼õ Ü¼ Á¢¸ 
¿¢ºô¾Á¡¸§Å ¿¼ó¾Ð.  §Å¾¨ÉÔõ «¾¢÷îº¢¸Ùõ ¿¢ƒÁ¡¸ ÅÄ¢ò¾Ð.  
«ùÅô§À¡Ð À¡¼ø¸Ç¢ý ÓÏÓÏôÒ ÁðÎõ «íÌõ þíÌÁ¡¸ì §¸ð¼Ð.  
Ìýë÷ Ì½º¡Ä¢ ¦ºøÄÁ½¢ «ùÅô§À¡Ð «¨ÉÅ¨ÃÔõ ¦ºøÄÁ¡¸ì ̧ ñÊòÐ 
¯½× ÀÃ¢Á¡È¢É¡÷.  «ÅÃÐ ÀÃ¡ÁÃ¢ôÀ¢ø ¦À§ÃÂ¡¨Å Å¢ðÎÅ¢ðÎ À¡ì¸¢Âò¾¡ö 
¿¡¸÷§¸¡Å¢ø ÀÂ½Á¡É¡÷. 
 

Ä£Ä¡Å¢ý À¢Ã¢× 
Ä£Ä¡ §Å¾Á½¢ Å¢Â¡¾¢Â¢ý ¦¸¡Î¨ÁÂ¢Öõ, «ÅÃÐ Å¢§º„ ¦º¡ò¾¡õ 

ÒýÓÚÅÖ¼ý ÀÎò¾¢Õó¾¡÷.  «ó¾ì ¦¸¡ÊÂ §Å¾¨ÉÂ¢ý ¿¡ð¸Ç¢Öõ ¬ýÁ 
¨Åò¾¢ÂÃ¢ý «ýÒò àÐÅÃ¡¸ ÁÕòÐÅÁ¨ÉÂ¢ý ¨Åò¾¢Â÷, ¾¡¾¢Â÷, 
À¢½¢Â¡Ç¢¸¨Ç ¯Õ¸¨Åò¾¡÷.  À¡ì¸¢Âò¾¡¨ÂÔõ Ä£Ä¡¨ÅÔõ «¨ÉÅÕ§Á 
´§Ã ÌÎõÀ º§¸¡¾Ã¢¸Ç¡¸§Å ±ñ½¢É÷.  «ùÅÇ× À¢¨½ôÒ þÕÅÃ¢¨¼§ÂÔõ.  
´ÕÓ¨È ÁÕòÐÅÁ¨ÉÂ¢ý Áì¸û "¿£í¸û þÕÅÕõ ¾É¢Â¡¸§Å 
þÕì¸¢È£÷¸§Ç, ¯í¸û «õÁ¡ ±í§¸?" ±ýÚ §¸ð¸, ¦ÅÎì¦¸É "±í¸û 
«õÁ¡ «¦ÁÃ¢ì¸¡Å¢ø ¬ñ¼Å÷ À½¢ ¦ºöÐ ÅÕ¸¢È¡÷¸û" ±ýÚ À¾¢ø 
«Ç¢ò¾É÷. 
 

¸¨¼º¢ ãîÍ Å¨Ã ÒýÓÚÅÖ¼ý, ¸Ã¢º¨ÉÂ¡ö Å¢º¡Ã¢ò¾ «¨ÉÅÃ¢¼Óõ, 
"¿¡ý ¿ýÈ¡¸§ÅÂ¢Õì¸¢§Èý, ¯í¸û «ýÒì ¸Ã¢º¨ÉìÌ ¿ýÈ¢" ±ýÚ 
¦º¡øÄ¢Åó¾ º§¸¡¾Ã¢ Ä£Ä¡ §Å¾Á½¢ ̧ ÷ò¾÷ ÌÈ¢ò¾ ¿¡Ç¢ø þù×Ä¸ µð¼ò¨¾ 
ÓÊò¾¡÷. 
 

Ä£Ä¡Å¢ý ÁÃ½õ À¡ì¸¢Âò¾¡¨Âô À¡¾¢ò¾¢Õó¾¡Öõ °Æ¢Âò¨¾ô 
À¡¾¢Â¢§Ä§Â Å¢ðÎÅ¢ðÎ µ¼Å¢ø¨Ä «Å÷.  ¦¿ø¨Ä Åó¾ º¢Ä ¿¡ð¸Ç¢§Ä§Â 
¦¿ø¨Ä ºó¾¢ôÀ¢ø ¾£Å¢ÀòÐìÌûÇ¡É¡Öõ ¾¢ÕõÀ¢ §À¡¸Á¡ð§¼¦ÉýÈ 
¦ºøÄÁ½¢, CSI º§¸¡¾Ã¢¸û ºí¸ò¾¢ø þ¨½ÂÅ¢ø¨Ä¦ÂýÈ¡Öõ ¦À§ÃÂ¡Å¢ý 
Á¸Ç¡¸§Å þÕô§Àý ±ýÈ ÀòÁ¢É¢, ¾¸ôÀý ÁÃ¢ò¾ §À¡¾¢Öõ °Æ¢Â§Á 
¸¾¢¦ÂýÈ¢Õó¾ À¢§ÃÁ¡, «õÁ¡¨Åô §À¡Ä «ì¸¡÷ÊÂý Å¡º¢ô§Àý ±ýÈ 
¨¾Ã¢Âº¡Ä¢ ¾¢Ä¸¡§Å¡Î º§¸¡¾Ã¢ À¡ì¸¢Âò¾¡ö À¢îºÓòÐ ¦¿ø¨Ä VBS-³ 
¯Ú¾¢Ô¼ý ¾¨Ä¨Á Å¸¢ì¸ ¬ÃõÀ¢ò¾¡÷. 

- ¦¾¡¼Õõ 

                                                        ெரணம் இனி அவடர ஆண்டுதகாள்வதில்டல. லராெர் 6 :9a                                27 
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  சடபயின் அஸ்திபாரம் [பாொடல 172] 
 

1. சடபயின் அஸ்திபாரம் 
நம் மீட்பர் கிறிஸ்துலவ 
சடபயின் ென்ொதாரம் 
அவரின் வார்த்டதலய 
தம் ெணவாட்டியாக 
வந்தடதத் லதடினார், 
தெக்குச் தசாந்தொக 
ெரித்தடதக் தகாண்ைார் 

 

2. எத்லதசத்தார் லசர்ந்தாலும் 
சடபஒன்லற ஒன்றாம் 

ஒலர விஸ்வாசத்தாலும் 

ஒலர ரட்சிப்புண்ைாம்; 

ஒலர ததய்வீக நாெம் 

சடபடய இடணக்கும்; 

ஓர் திவ்விய ஞானாகாரம் 

பக்தடரப் லபாஷிக்கும். 

 
    ’அவலர சடபயாகிய சரீரத்துக்குத் தடலயானவர்’ தகாலலா 1:18 
 
         ’ஆதி ெகெயில் அப்லொஸ்தேர் ைாேத்திலும், அதற்குப் பின்னாலும் 
லவதபுத்தைத்துக்கு மாறுொடான ெே புதுக்பைாள்கைைள் லதான்றின.  இவற்கற 
நீக்குவதற்ைாைவும், கிறிஸ்தவ அடிப்ெகடக் பைாள்கைைகள நிர்ணயிப்ெதற்ைாைவும் 
ெகெயின் மூப்ெர்ைள் அவ்வப்லொது கூடி, அப்லொஸ்தேர் விசுவாெப்பிரமாணம், 
நிலெயா விசுவாெப்பிரமாணம் முதலியவற்கற வகுத்தனர்.  ஆயினும் திருச்ெகெயில் 
பைாள்கை லவறுொடுைள் உண்டாகிக்பைாண்லட வந்தன.   
 
                  ைடந்த நூற்றாண்டின் மத்தியில் பதன் ஆப்பிரிக்ைாவிலுள்ள நட்டால் 
மாைாணத்தின் அத்தியட்ெராைக் லைாேன்ல ா (John William Colenso, first Bishop 
of Natal) என்ெவர் ெணியாற்றி வந்தார்.  அவர் லராமர் நிருெத்துக்கு ஒரு 
வியாக்கியானம் எழுதினார்.  அதில், ொவப்ெரிைாரம் (Atonement), புனித 
மதச்ெடங்குைள் (Sacraments), முதலியவற்கறக்குறித்து எழுதப்ெட்டிருந்தகவ 
புராதனக் பைாள்கைைளுக்கு மாறாைக் ைாணப்ெட்டன.  அவரது மத வழிொடுைளும் 
புராதன முகறைளுக்கு மாறாைலவ இருந்தன.  அவர் ஊழியம் பெய்த இடத்திலுள்ள 
சூலு என்னும் ஆப்பிரிக்ை மரபினகர அதிைமாை லநசித்து, அவர்ைளுக்கு சிே தவறான  
முகறைளுக்கும் ெம்மதம் பைாடுத்தார்.  உதாரணமாை, ெேதாரமணத்கதச் 
ெம்மதித்தார்.    ைகடசியாை,  1882-ல்  லவத   புத்தைத்திலுள்ள  முதல்  ஐந்து  

ÐÏìÌ¸û

 

                                                               அவர் ெரித்தது, பாவத்திற்தகன்று ஒலரதரம் ெரித்தார்;  லராெர் 6 :10a                                28 



 

 

 
 
ஆைமங்ைகளயும் குகறகூறும் ஒரு விமர்ெனம் எழுதலவ, ஆங்கிேத் திருச்ெகெ அவகர 
ெேமாைக் ைண்டித்து ராஜினாமா பெய்யும்ெடி வற்புறுத்தியது.  இவர் இங்கிோந்துக்குத் 
திரும்பி வந்தவுடன், இக்ைாரணங்ைளுக்ைாை ெேமாைத் தாக்ைப்ெட்டு, ஆேயங்ைளில் 
பிரெங்ைங்ைள் பெய்யக்கூடாபதன விேக்ைப்ெட்டார்.  லமலும் அவர் ஒரு மதபுரட்டர் 
(heretic) என்னும் நாமம் சூட்டப்ெட்டு திருச்ெகெக்குப் புறம்ொக்ைப்ெட்டார். 
 

     இவற்கறபயல்ோம் ொர்த்துக்பைாண்டிருந்த ெே மத கவராக்கியர்ைள், கிறிஸ்து 
ெகெயின் அடிப்ெகடக் பைாள்கைைகளக்குறித்துப் ெே ைட்டுகரைள் எழுதிப் 
பிரசுரித்தனர்.  அவர்ைளில் முக்கியமானவர் லைப்டவுண் மாைாணத்தின் பிரதம 
அத்தியட்ெரான கிலர என்ெவர்.  இவரது பிரெங்ைங்ைகளப் ெடித்த ொமுலவல் ஜான் 
ஸ்லடான் (Samuel J Stone) என்னும் லொதைருக்கு, கிறிஸ்து ெகெயின் உண்கமயான 
அஸ்திொரம் என்ன என்ெகதக் ைாட்டும் ஒரு ொடல் எழுதலவண்டும் என்னும் ஆவல் 
உண்டானது.  ஆைலவ அவர், ‘ெகெயின் அஸ்திொரம்’, எனும் ொடகே 
எழுதினார்.  ஒரு ெமயப் புரட்டரின் தவறான பைாள்கைைளால் தூண்டப்ெட்டு 

எழுதப்ெட்ட இப்ொடோனது, திருச்ெகெயின் உண்கமயான அஸ்திொரத்கதக் 

ைாட்டுகிறது. 

 

      இப்ொடகே எழுதிய ொமுலவல் ஜான் ஸ்லடான் என்ெவர், ஆங்கிேத் 

திருச்ெகெகயச் லெர்ந்த ஒரு லொதைர்.  அவர் 1839ம் ஆண்டு, ஏப்ரல் மாதம் 25ம் லததி 

இங்கிோந்தில் ஸ்டாலொர்டுஷயர் மாைாணத்தில் உயிட்லமார் நைரில் பிறந்தார்.  அவரது 

தந்கதயும் ஆங்கிேத் திருச்ெகெயின் ஒரு குருவானவலர.  ஆரம்ெத்தில் ொட்டர்ஹவுஸ் 

(Charterhouse) என்னும் ஊரிலும், பின்னர் ஆக்ஸ்ஃலொர்ட் ெல்ைகேைைைத்திலும் ெயின்று, 

1862ல் பி.ஏ. ெட்டமும், 1872ல் எம்.ஏ. ெட்டமும் பெற்றார்.  1862 முதல் எட்டு ஆண்டுைள் 

வின்ட்ெர் என்னுமிடத்தில் திருப்ெணியாற்றினார்.  1890 முதல் அவர் ேண்டன் மாநைரில் 

அல்ஹாலோஸ் ெகெயின் தகேகமக் குருவாை ஊழியம் பெய்தார்.  அவர் ஒரு சிறந்த 

ைவிஞர்.  ஏழு பெய்யுள் புத்தைங்ைளும், அலனை ொடல்ைளும் எழுதியுள்ளார்.  இவரது இதர 

ொடல்ைள் தமிழில் பமாழிபெயர்க்ைப்ெடவில்கே. 

 

  ஜான் ஸ்லடான் லொதைர் 1900ஆம் ஆண்டு, நவம்ெர் மாதம், 19ம் லததி தமது 61ஆம் 

வயதில் ைாேமானார். 

 

  இப்ொடகே தமிழில் பமாழிபெயர்த்தவர் அயர்ோந்தில் இருந்து இந்தியா வந்து 

மிஷினரி ெணியில் ஈடுெட்ட லெராயர் ராெர்ட் ைால்டுபவல் (Robert Caldwell) ஆவார். நமது 

இருநூற்றாண்டு கீதங்ைள் புத்தைத்தில் அலநை (ொமாகே) ொடல்ைள், இவர் 

ஆங்கிே/பஜர்மானிய ொடல்ைளில் இருந்து பமாழிபெயர்த்தகவ.  லெராயர் ராெர்ட் 

ைால்டுபவல் ஆங்கிேத்தில் இருந்து தமிைாக்ைம் பெய்து, அவருகடய மைள் லமரி 

ைால்டுபவல் அவர்ைளால் ொடைருக்குக் ைற்பிக்ைப்ெட்ட ொடோன ‘ெகெயின் 

அஸ்திொரம்’ என்ற ொடல் முதன்முதலில் திருபநல்லவலி மாவட்டம் இகடயன்குடி தூய 

திரித்துவ ஆேயப் பிரதிஷ்கடயின்லொது ொடப்ெட்டது.   

 

 

 

                               அவர் ெரித்தது, பாவத்திற்தகன்று ஒலரதரம் ெரித்தார்;  லராெர் 6 :10a                            29 

ÐÏìÌ¸û 



 

 

¬ÄÂ Àì¸õ

 

 

 
 
 

 

 

 

 
 

1 - 4 
¾¢í¸û - 
Å¢Â¡Æý 

4.00 pm – 7.00 pm Å¢ÎÓ¨È §Å¾¡¸Áô ÀûÇ¢ - VBS 

2 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ 

5 ¦ÅûÇ¢ 
6.30 pm – 8.00 pm  Å¢ÎÓ¨È §Å¾¡¸Áô ÀûÇ¢ - VBS 

8.30 pm – 11.00 pm àÂ ¾¢ÕÅ¢ÕóÐ ¬Ã¡¾¨É                             
             –  St.Andrew’s church 

7 »¡Â¢Ú 
11.00pm – 1.00 pm ¯ÀÅ¡º ¦ƒÀõ - ¬Â÷ þøÄõ 

2.00 pm – 3.00 pm 
¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ 

  - ¬Â÷ þøÄõ  

9 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ  

12 ¦ÅûÇ¢ 8.30 pm – 11.00 pm 
àÂ ¬Ã¡¾¨É –  

St.Andrew’s church 

14 »¡Â¢Ú 5.30 pm – 6.30 pm ¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ - Óº¡À¡ 

16 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ´Õí¸¢¨½ó¾ §Å¾ ¬Ã¡öîº¢ 

19 ¦ÅûÇ¢ 

7.00 pm – 8.00 pm  Junior Church 

8.30 pm – 11.00 pm àÂ ¾¢ÕÅ¢ÕóÐ ¬Ã¡¾¨É                               
             –  St.Andrew’s church 

21 »¡Â¢Ú 7.00 pm – 8.00 pm 
 

¦Àñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ & 
¬ñ¸û ³ì¸¢Â ºí¸õ                       
                 - ¬Â÷ þøÄõ 

23 ¦ºùÅ¡ö 8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ  

26 ¦ÅûÇ¢ 8.30 pm – 11.00 pm 
àÂ ¬Ã¡¾¨É – 

   St.Andrew’s church 

30 ¦ºùÅ¡ö 
8.00 pm – 9.00 pm ²Ã¢Â¡ ¦ƒÀìÌØ 

11.45 pm 
Á¡¾ þÚ¾¢ ¦ƒÀõ  
                - ¬Â÷ þøÄõ 

             அவர் பிடைத்திருக்கிறது, லதவனுக்தகன்று பிடைத்திருக்கிறார். லராெர் 6 :10a                                    30 

 



 
 
 

 
 

 

1.04.24 Romans 7: 1 - 5 
2.04.24 Romans  7: 6 - 12 
3.04.24 Romans   7 : 13 - 20 

4.04.24 Romans 7 : 21 - 25 

5.04.24 Romans  8: 1 - 5 

6.04.24 Romans 8 : 6 - 13 

7.04.24 Romans 8 : 14 - 19 

8.04.24 Romans 8 : 20 - 25 

9.04.24 Romans 8: 26 - 30 

10.04.24 Romans 8 :  31 - 34 

11.04.24 Romans 8 : 35 - 39 

12.04.24 Romans 9 : 1 -  5 

13.04.24 Romans 9 : 6 -  12 

14.04.24 Romans 9 : 13 - 19 

15.04.24 Romans 9 : 20 - 26 

16.04.24 Romans 9 : 27 - 32 

17.04.24 Romans 10 : 1 - 5 

18.04.24 Romans 10 : 6 - 13 

19.04.24 Romans 10 : 14 - 21 

20.04.24 Romans 11 : 1 - 5 

21.04.24 Romans 11 : 6 - 10 

22.04.24 Romans 11 : 11 - 16 

23.04.24 Romans 11 : 17 - 23 

24.04.24 Romans 11 : 24 - 29 

25.04.24 Romans 11  : 30 - 36 

26.04.24 Romans 12 : 1 - 6 

27.04.24 Romans 12 : 7 - 13 

28.04.24 Romans 12 : 14 - 21 

29.04.24 Romans 13 : 1 - 7 

30.04.24 Romans 13 : 8 - 14 

  

                                                         For we believe that Jesus died and rose again. 1 Thes.4:14a 31 



 
 
 

1 

1 

திங்ைள் 1 ொமுலவல் 17 : 1 - 18 யாக்லைாபு 1 :  1 - 27 

2 பெவ்வாய் 1 ொமுலவல் 1 : 17 - 47 யாக்லைாபு 2 : 1  -26 

3 புதன் 1 ொமுலவல் 17 : 48 - 58 யாக்லைாபு 3 : 1 - 18 

4 வியாைன் 1 ொமுலவல் 18 : 1 - 17 யாக்லைாபு 4 : 1 - 17 

5 பவள்ளி 1 ொமுலவல் 18 : 18 - 30 யாக்லைாபு 5 : 1 - 20 

6 ெனி 1 ொமுலவல் 19 : 1 - 14 1 லெதுரு 1 : 1 - 25 

7 ஞாயிறு 1 ொமுலவல் 19 : 15 - 24 1 லெதுரு 2 : 1 - 25 

8 திங்ைள் 1 ொமுலவல் 20 : 1 - 15 1 லெதுரு 3 : 1 - 22 

9 பெவ்வாய் 1 ொமுலவல் 20 : 16 - 30 1 லெதுரு 4 : 1 -  19 

10 புதன் 1 ொமுலவல் 20 : 31 - 43  1 லெதுரு 5 :  1 - 14 

11 வியாைன் 1 ொமுலவல் 21 : 1 - 15 2லெதுரு 1 : 1 - 21 

12 பவள்ளி 1 ொமுலவல் 22 : 1- 23 2 லெதுரு 2 : 1 - 22 

13 ெனி 1 ொமுலவல் 23 : 1 - 14 2 லெதுரு 3 : 1 - 18 

14 ஞாயிறு 1 ொமுலவல் 23 : 15 - 29 1 லயாவான் 1 : 1 - 10 

15 திங்ைள் 1 ொமுலவல் 24 : 1 - 22 1 லயாவான் 2 : 1 - 14 

16 பெவ்வாய் 1 ொமுலவல் 25 : 1 - 17 1 லயாவான் 2 : 15 - 29 

17 புதன் 1 ொமுலவல் 25 : 18 - 31 1 லயாவான் 3 : 1 - 24 

18 வியாைன் 1 ொமுலவல் 25 : 32 - 44 1 லயாவான் 4 : 1 - 21 

19 பவள்ளி 1 ொமுலவல் 26 : 1 - 14 1 லயாவான் 5 : 1 - 21 

20 ெனி 1 ொமுலவல் 26 : 15 - 25 2 லயாவான் 1 : 1 - 13 

21 ஞாயிறு 1 ொமுலவல் 27 : 1 - 12 3 லயாவான் 1 : 1 - 14 

22 திங்ைள் 1 ொமுலவல் 28 : 1 - 12 யூதா 1 : 1 - 25 

23 பெவ்வாய் 1 ொமுலவல் 28 : 13 - 25 பவளி 2 : 1 - 17 

24 புதன் 1 ொமுலவல் 29 : 1 - 11 பவளி 2 : 18 - 29 

25 வியாைன் 1 ொமுலவல் 30 : 1 - 15 பவளி 3 : 1 - 22 

26 பவள்ளி 1 ொமுலவல் 31 : 16 - 31 பவளி 4 : 1 - 11 

27 ெனி 2 ொமுலவல் 31 : 1 - 13 பவளி 5 : 1 - 14 

28 ஞாயிறு 2 ொமுலவல் 1 : 1 - 16 பவளி 6 : 1 - 17 

29 திங்ைள் 2 ொமுலவல் 1 : 17 - 27 பவளி 7 : 1 -17 

30 தசவ்வாய் 2 சாமுலவல் 2 : 1 -20 தவளி 8 : 1 - 13 

       உங்கள் அவயவங்கடை நீதிக்குரிய ஆயுதங்கைாக லதவனுக்கு ஒப்புக்தகாடுங்கள். லராெர் 6 :13b            32 

 

 



 
 
 

²ôÃø 

À¡Á¡¨Ä  - 24 ொ ொட்சி கர்த்தர் 

À¡Á¡¨Ä  - 302 எந்தன் ஜீவன் இலயசுலவ 

¸£÷ò¾¨É  கீதம் கீதம் தெய தெய 

¸£÷ò¾¨É - 217 அனுக்கிரக வார்த்டதலயாலை 

À¡Á¡¨Ä  - 375 நீலராடைடய ொன் வாஞ்சித்து 

À¡Á¡¨Ä  - 2 உம்டெ துதிக்கிலறாம் 

¸£÷ò¾¨É  – 105 லதன் இனிடெயிலும் 

Áí¸Ç ¸Å¢¸û - 2 கர்த்தர் தந்த ஈவுக்காக 

 

À¡Á¡¨Ä  - 15 அலங்கார வாசலாலல 

À¡Á¡¨Ä  - 221 கர்த்தா நீர் வசிக்கும் 

¸£÷ò¾¨É  – 187 தந்லதன் என்டன இலயசுலவ 

À¡Á¡¨Ä  – 35 எங்கள் ஊக்க லவண்ைல் லகளும் 

 

À¡Á¡¨Ä  - 249 நல் மீட்பர் பட்சம் நில்லும் 

À¡Á¡¨Ä  - 212 பகலலான் கதிர் லபாலுலெ 

¸£÷ò¾¨É – 380 கர்த்தடர நம்பிலய ஜீவிப்லபாம் 

ÓÊ× ¸Å¢¸û - 4 ததய்வ ஆசீர்வாதத்லதாலை 

 

கிருடபக்குக் கீழ்ப்பட்டிருக்கிறபடியால், பாவம் உங்கடை லெற்தகாள்ைொட்ைாது. லராெர் 6 :14b               33 



 
 
 

 
 

À¨ÆÂ ¿¢ÕÀ  ¿ü¦ºö¾¢ô 

caph;j;j Mz;ltiu 
re;jpj;jy 

ஆதி. 

32 :22 – 32 

பைாலோ. 

1 : 15 - 23 

லயாவான் 

20:24 - 30 

- 

md;whl Ntiyapy; 
Mz;ltiu mwpjy; 

ரூத் 

2 : 1 - 18 

அப். 

9 : 36 – 43 

லயாவான் 

21 : 1 – 14 

29 

caph;j;njOjiy 
ikakhff; nfhz;l 

rKjhak; 

 

ஏொயா 

 25:1  –  9 

அப். 

4:32 - 37 

லூக்ைா 

24:13–35 

- 

ew;nra;jpg;gzp: ekJ flik 
 

2 இராஜா. 

7 :1 - 9 

அப். 

9 :1 – 18 

மத்லதயு 

10 : 1 - 16 
40 

ºí¸£¾õ 119:153 - 160 Muroor 

ºí¸£¾õ 119:161 - 168 Mussafa 

´Õí¸¢¨½ó¾ §Å¾ ¬Ã¡öîº¢ 

ºí¸£¾õ 119:169 - 176 TCA 

ºí¸£¾õ 120 Alwahda 

   பாவத்தினின்று நீங்கள் விடுதடலயாக்கப்பட்டு, நீதிக்கு அடிடெகைானீர்கள். லராெர் 6 :18           34 

 



 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

Birth Date Title Name 

2 Mr. Benny Emmanuel 

4 Ms. Jessica Eban 

4 Master Calvin Joseph M 

6 Master. Mosheh Ken Polanto 

6 Mr. Alson Benny Rogers 

6 Mrs. Geziah 

7 Master. Clement Dave 

9 Mr. Shalin Justin Samuvel 

10 Master. Johan Theodore Praveen Singh 

11 Mrs. Caroline Selvanayagam 

11 Master. Juan Nathaniel. V 

12 Ms. Jevlyn Ana. V 

12 Mrs. Ancy Mol G 

13 Mr. Charles Rajkumar 

13 Mrs. Vinita Joanna Titus 

13 Mrs. N. Vijayakumari 

13 Mr J. Issac Jayaprakash 

14 Mrs. Celesty Leema 

14 Master Ashmil Shawn W S  

15 Rev.Dr. Samuel A 

15 Mr.  Rajaguru Seker 

15 Mrs. Anbu J Kingsly 

15 Baby. Carolin Ashy 

15 Mr. Prince Trison 

16 Mrs. Evangeline Rebecca 

16 Baby. Mark Jayden Godwin 

18 Mr. Aron T K 

18 Mr. Allen Joshua V 

18 Mrs. Kavitha 

19 Mr. Joseph Immanuel Jamal James 

19 Master. Johanan Paul Jino 

20 Baby Sam Jeswin 

23 Master J.D.Jayson Joshua 

23 Master Shasswath D L 

23 Mr.  Calvin David Kumar 

24 Mr. Raja. A.K 

27 Mrs. Elphida Vinolin 

28 Ms. Karen Jane 

28 Mr. Lipny Gilbert 

28 Mrs Jenila Labi Labence 

29 Ms. Roshini Kanaga Sharon 

29 Mr. Praveen Sharon 

 

                           ெரித்லதன், ஆனாலும், இலதா, சதாகாலங்களிலும் உயிலராடிருக்கிலறன். தவளி. 1:18a                 35 



 
 
 

 

 

 

 

 

          

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wedding  
Date 

Title Name 

14 Mr. & Mrs. RAMESH PRABAHARDHAS 

20 Mr. & Mrs. ARUN JEYA SINGH 

24 Mr. & Mrs. GODWIN MOHAN 

29 Mr. & Mrs. JOHANSPHER V 

29 Mr. & Mrs. JAYAKARAN  PAUL 

 

              பயப்பைாலத, நான் முந்தினவரும் பிந்தினவரும், உயிருள்ைவருொயிருக்கிலறன்; தவளி. 1:17b             36 



 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

         நான் ெரணத்திற்கும் பாதாைத்திற்குமுரிய திறவுலகால்கடை உடையவராயிருக்கிலறன். தவளி. 1:18b  37 

                                   Women’s day Service 

 



 
 
 

 

Rev. Irvin Charles 
Thoothukudi Nazareth Diocese 

Lent season convention speaker 



 
 
 

 



 
 
 

 


